
AIP 

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

CZECH REPUBLIC ŠOV
Veřejné vnitrostátní letiště/
Neveřejné mezinárodní letiště
Public domestic aerodrome/
Private international aerodrome     
1 Umístění/Location 5,6 km SSW Benešov

2 Provozní použitelnost/Operational availability VFR den/day
Druhy letadel/Aircraft types letouny, vrtulníky, kluzáky, ultralehká letadla (viz. 13.6), 

volné balony
aeroplanes, helicopters, gliders, ultralight aircraft (see 
13.6), free balloons

3 Provozní doba/Operational Hours 1 APR - 31 OCT 0800-1500
1 NOV - 15 DEC 0900-1300
6 JAN - 31 MAR 0900-1300
jinak/otherwise O/R 24 HR předem/ in advance

4 Celní a pasové odbavení/
Customs and immigration clearance

O/R, do 1000 (0900) předchozího pracovního dne a 24 
HR předem.
O/R, till 1000 (0900) of the previous working day and 24 
HR in advance.
Vísa se neudělují / Visas are not granted.

5 Provozovalel letiště/Aerodrome operator Letiště Benešov, př. org. města Bystřice

 Nesvačily 0145, 257 51 Bystřice, /  +420 317 793 330,  letiste.benesov@atlas.cz
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Jaromír Fatka +420 603 594 623

AFIS  +420 317 793 330 

Aeroklub Benešov: Ing. Peter Harnoc +420 724 041 124, 
Ing. Michal Jergl +420 724 060 667

Bemoair /  +420 317 793 529,  bemoair@c-box.cz

F-air /  +420 317 793 820,  f-air@f-air.cz

6 Druhy paliva/Fuel grades letecký benzín/aviation petrol NATURAL 95 oct., AVGAS 100LL

7 Druhy olejů/Oil grades ELF 100 AD, AEROSHELL W100, 15W 50

8 Hangárování/Hangar space O/R

9 Opravy/Repairs O/R

10 Ubytování/Accommodation na letišti omezeně/at aerodrome limited, Bystřice 2 km, Benešov 7 km

11 Restaurace/Restaurant restaurace na letišti/restaurant at the airport

12 Doprava/Transportation bus, vlak/train Bystřice 1,5 km, taxi O/R
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13. PRAVIDLA A OMEZENÍ MÍSTNÍHO 
LETOVÉHO PROVOZU

13.1 Údaje o tomto letišti se průběžně
neaktualizují NOTAMy. 
13.2 V zimním období není zajištěno
odklízení sněhu. 
13.3 Vzhledem k travnatému povrchu RWY
možnost omezení po větších deštích.
13.4 RWY 09 je možno pro vzlet použít pouze
se souhlasem dispečera AFIS. Při vzletu z RWY
09 točte doleva na kurz 045o, při vzletu z 24
doprava na kurz 270o z důvodu vyhnutí se
obcím.
13.5 V Letištní provozní zóně (ATZ) oblétávat
zástavbu s odstupem 300 m nebo ve výšce
MNM 2 625 ft/ 800 m AMSL.
13.6 Provoz sportovních létajících zařízení a
volných balónů povolen pouze po předchozím
souhlasu provozovatele AD.
13.7 Severně od RWY 06/24 možný provoz
modelářů.
13.8 Letištní okruhy:

– RWY 06, 09 - levé 
– RWY 24, 27 - pravé
kluzáky
– RWY 06, 09 - pravé 
– RWY 24, 27 - levé

13.8.1 Výška letu po okruhu je 2460 ft/750 m
AMSL.
13.9 Hluková omezení
13.9.1 Z hlukových důvodů je denní počet
s ta r tů  omezen  na  80  a  koord inován
provozovatelem AD.
13.9.2 Vlečné letouny nesplňující hlukové
požadavky provozovatele AD mohou provozovat
pouze s jeho souhlasem.
13.10 Překážky
– Ochranné pásmo zdroje pitné vody a WDI

100 m severozápadně od TWR.
– Cesta vně hranice letiště s pohybem osob a

vozidel.
13.11 Zákaz provozu letadel bez
obousměrného radiového spojení. Přílety a
odlety bez rádia možné pouze po dohodě s
dispečerem AFIS při dodržení stanovených
postupů.
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13. LOCAL TRAFFIC REGULATIONS 
AND RESTRICTIONS

13.1 Information about this AD is not updated
by NOTAMs. 
13.2 Snow clearance is not provided in the
winter season. 
13.3 Traffic reduction can be expected after
prolonged rains due to grassy RWY surface.
13.4 RWY 09 can be used for take-offs with
the approval of AFIS officer only. After take-off
from RWY 09 turn left heading 045o and after
take-off from RWY 24 turn right heading 270o in
order to avoid the villages.
13.5 In Aerodrome Traffic Zone (ATZ) avoid
flying in a distance less than 300 m from villages
or fly in MNM altitude 2 625 ft/ 800 m AMSL.
13.6 Sporting flying equipment (ultralight
ACFT) and free balloons operation is the subject
of prior agreement with AD operator only.
13.7 The model aircraft operation is possible
north of RWY 06/24.
13.8 The traffic circuits:

– RWY 06, 09 - left hand
– RWY 24, 27 - right hand
gliders
– RWY 06, 09 - right 
– RWY 24, 27 - left

13.8.1 The traffic circuit altitude is 2460 ft/
750 m.
13.9 Noise abatement
13.9.1 As a result of noise abatement the daily
number of take offs is reduced to 80 and co-
ordinated by AD operator.
13.9.2 Towing aircraft not complying with the
noise limitation of AD operator can operate with
AD operator agreement only.
13.10 Obstacles
– A drinking water source protective zone and

WDI 100 m northwest from TWR.
– A road outside of aerodrome boundary with

movement of persons and vehicles.
13.11 The aircraft operation without two-way
radio communication is prohibited. Arrivals and
departures without radio equipment are possible
only by agreement  wi th AFIS off icer  in
accordance with the assigned procedures.
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13.12 Vlečení transparentů na letišti. Místo pro
zachycení a odhození transparentů mezi stanicí
leteckých pohoných hmot a RWY 09/27.

14. DOPLŇUJÍCÍ INFORMACE
14.1 AFIS v anglickém jazyce na vyžádání
24 HR předem.
14.2 Celní a pasové odbavení
a) vyžádání u provozovatele musí obsahovat

následující údaje:
datum letu, předpokládanou hodinu příletu-
odletu, let odkud-kam, poznávací značku
letadla, jméno, příjmení, datum narození a
státní příslušnost všech osob na palubě.

b) nebude propuštěno obchodní zboží a
neobchodní zboží nad hodnotu 6000 Kč.

14.3 Možnost získat předběžné informace
AFIS na FREQ 134,825 MHz po dvouvteřinovém
zaklíčování.
14.4 Informace a nařízení provozovatele AD
jsou k dispozici na www.benesov-info.cz.
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13.12 Banners are towed from the aerodrome.
The place for hitch and dropping of banners is
between the fuel station and RWY 09/27.

14. ADDITIONAL INFORMATION
14.1 AFIS in English language O/R 24 HR in
advance.
14.2 Customs and immigration clearance
a) request at AD operator shall contain the

following information:
date of flight, estimated hour of arrival-
depar tu re ,  f l i gh t  rou te  (depar tu re -
destination), registration mark of ACFT with
crew and passangers names, dates of birth
and nationalities. 

b) commercial and uncommercial goods above
value of 6000 CZK will not be admitted.

14.3 A preliminary AFIS information can be
received on FREQ 134,825 MHz after two
seconds of keying.
14.4 Information and regulations of AD
operator are available on www.benesov-info.cz.
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